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         wynosi od 0 stopni do 40 stopni Celsjusza. 

        elektromagnetycznych.
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SYGNALIZOWANIE 

          baterii jest niski. Produkt przechodzi wówczas w stan 

           dostarczonego kabla USB.
12.       
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Opublikowane informacje

Nazwa lub znak towarowy producenta, 
numer ewidencyjny prz rstwa
 i adres

YMK-12W090130

100–2 r du przemiennego

50/60 Hz

r
1.3 A

11.7 W

92 %
89 %

0.1 W

DONGGUANSHI YAMEIKE 
TECHNOLOGY CO.,LTD.
Room 301 no.26 Xinfu Sixth Lane, Songbai Lang, 
Dongguan city, Guangdong Province, China./914419
00MA53LGU40F

Wart recyzja

Identy kator modelu

w owe

W owa cz totliw r du 
przemiennego

wy owe (zasilacz)

Pr d wy owy (zasilacz)

Moc wy owa

rednia wydajn czas pracy

Wydajn zy nisk eniu (10%)

Pobór mocy be enia

Funkcje ogólne
ówny regulat n Przekr kr

          regula n ównej, aby wyregulowa
n ó owolnym trybie.

2 n krof Przekr kr regulacji 
n krofonu, aby wyregulowa n

          mikrofonu na w krofonowym.
3.       Tr acisn zycisk M , aby prz czy ryb na 
          BT-USB-TF-LINE IN.

Funkcja MP3
1.         y p B, aby odtwarza ki muzyczne 
          w formacie MP3.
2 y kart F, aby odtwarza ki muzyczne w 
         formacie MP3.
3.      Odtwarzanie/p acisn , aby odtworzy
         wstrzyma zyk
4.      Przycisk Poprzedniego/Nast nego utw
          Nacisn , aby odtworzy zedni lub nast ny utwór.

OPIS FUNKCJI
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Funkcja mikrofonu
1.          

Funkcja TWS
1.          

1.          
Funkcja Bluetooth

1.          

POL4



FUNKCJE

         Bluetooth.

          eksploatacyjnej.
5.       Wykorzystanie cyfrowego wzmacniacza IC i wysoce
          zintegrowanego procesu SMT zapewnia stabilne i 

1.     MIK1
2.    MIK2

4.    Gniazdo na karty 
       microSD
5.    Port USB
6.    GNIAZDO ZASILANIA

10.    Tryb
11.     Poprzedni utwór

13.     Odtwarzanie/wstrzymanie
14.     TWS

OPIS PANELU KONTROLNEGO

MIC1

MIC

M TWS

MASTER

MIC2 AUX TF USB DC IN

1 2 3 4 5 6 7
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Nie otwieraj produktu!

dostarczonej z produktem.

        zakurzonych miejscach.

         magnetycznego lub elektrycznego.

        przedmiotów.
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        elektronicznych.
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elektronicznym oraz bateriami.
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denver.eu.Kliknij 

DENVER A/S

Omega 5A,Soeften

Tanska
DK-8382 Hinnerup
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  Version 1.1 

Contact 

 
Nordics 
 
Headquarter  
Denver A/S  
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 
 
Phone: +45 86 22 61 00  
(Push “1” for support) 
 
E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu  
 
For all other questions please write to: 
contact.hq@denver.eu  

 

Benelux  
 
DENVER BENELUX B.V.  
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 
 
Phone: 0900-3437623 
 
E-Mail: support.nl@denver.eu  

 

Spain/Portugal  
 

DENVER SPAIN S.A  
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 
 
Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu  
 
Portugal:  
Phone: +35 1255 240 294  
E-Mail: denver.service@sat el.com  

 

 

 

 

 

 
Germany  
 
Denver Germany GmbH Service  
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 
 
Phone: +49 851 379 369 40  
 
E-Mail 
support.de@denver.eu  
 
Fair xx GmbH  
Repair and service  
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2 
53859 Niederkassel  
 
(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards, 
Smartphones & Tablets) 
 
Tel.: +49 851 379 369 69  
E-Mail: denver@fair xx.de  
 

Austria 
 
Lurf Premium Service GmbH  
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 
 
Phone: +43 1 904 3085  
E-Mail: denver@lurfservice.at  
 

 

If your country is not listed above,  
please write an email to 
support@denver.eu  
 

DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 

Denmark 
 

denver.eu 
facebook.com/denver.eu 
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